


Junis putzt zweimal am Tag seine Zahne. ,,Aber warum?“, fragt er seine Mutter.
Mama erklart ihm: ,,Alle Menschen miissen Zdahne putzen, ansonsten werden die Zahne krank.
Sie konnen kleine Locher kriegen und das tut weh.

Sogar die Tiere halten ihre Zahne sauber und gesund.” Sogar die Tiere?

Das will Junis genau wissen und macht sich auf, um sie zu fragen.

Junis, dislerini giinde iki kere fir¢aliyor.
“Ama neden?” diye annesine sorar Junis. Annesi Junise agiklar:

“Biitiin insanlar dislerini fircalamak zorunda, yoksa disler hastalanabilir.

I¢lerinde kiiciik delikler olusabilir; dislerimiz ¢ok agrir sonra.

Hayvanlar bile dislerini temiz ve saglikli tutmaya 6zen gosterir.” _

Hayvanlar bile mi?
Junis, hayvanlar da gergekten dislerini temizliyor mu bilmek ister

ve bunun cevabini bulmak iizere yola diiser.
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Junis triftt einen Ameisenbar und fragt:
»Wie putzt du denn deine Zahne?“
»Da fragst du besser jemand anderen®, antwortet der Ameisenbar

und streckt seinen Riissel in die Luft. ,Ich habe gar keine Zdhne.*

Junis bir karincayiyene rastlar:

“Sen dislerini nasil temizliyorsun?”

“Sen en iyisi bunu bagkasina sor”

diye hortumunu havaya uzatarak yanitlar karincayiyen.

“Benim hi¢ disim yok ¢iinkii.”




Junis lauft weiter und fragt das Krokodil: ,Wie putzt du denn deine Zahne?“ Junis yoluna devam eder ve timsaha sorar: “Sen dislerini nasil temizliyorsun?”

»1ch habe so viele Zahne im Maul®, schnappt das Krokodil, “Agzimda o kadar ¢ok disim var ki” diye agzin1 saklatir timsah,

»dass kleine Vogel mir beim Sdubern helfen.“ “kiigiik kuslar bana temizlerken yardim ediyor.”
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Junis lauft weiter und begegnet einem Faultier:

»Wie putzt du denn deine Zahne?“

»Ich erndhre mich gesund, von Blattern und Bliiten,
das macht meine Zdhne stark®, gahnt das Faultier trége.

»Meine Zihne wachsen immer nach, solange ich hier rumhénge.*

Junis yoluna devam eder ve tembel hayvana sorar:

“Sen dislerini nasil temizliyorsun?”

“Saglikli besleniyorum, yaprak ve ¢igek yiyorum,

bu da dislerimi giiglii yapiyor” diye esner tembel hayvan tembelce.
“Dislerim ben bu dallarda sallandigim siirece yeniden ¢ikar agzimda.”
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Junis lauft weiter und sieht einen Elefanten: ,Wie putzt du denn deine Zdhne?*
»Meine Stof3zdhne sind die grofiten und schwersten Ziahne, die es gibt.

Damit kann ich Dinge tragen®, spricht der Dickhéuter.

»Zum Kauen habe ich Backenzdhne, die sogar sechsmal nachwachsen kénnen.

Um sie fit zu halten, fresse ich gesunde Sachen.”

Junis yoluna devam eder ve bir fil ile karsilagir: “Sen dislerini nasil temizliyorsun?”
“Kesici diglerim diinyanin en biiyiik ve en agir disleri. Bu dislerle her seyi tasiyabilirim”
der kalin derili dev. “Az1 dislerimi ¢ignemek icin kullanirim,

az1 dislerim alt1 kere yeniden ¢ikar.

Onlara iyi bakmak i¢in saglikli beslenirim.”




Junis lauft weiter und fragt einen Hasen: ,Wie putzt du denn deine Zdhne?“

L
»Meine Ziahne wachsen mein Leben lang®, unterbricht der Hase : \
Junis yoluna devam eder ve bir tavsana sorar:

seine Hopserei. ,,Damit sie nicht zu lang werden,
nage ich jeden Tag Heu, Zweige und auch Mohrriiben.* R Srigipnal ez o
Tavsan hoplayip ziplamay1 birakir:
“Benim dislerim hayatim boyunca hi¢ durmadan uzar.
Cok fazla uzamasinlar diye her giin saman,
dal, yaninda da havug yerim.”
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Junis lauft weiter und findet einen Lowen: Junis yoluna devam eder ve bir aslanla karsilagir:

,Wie putzt du denn deine Zahne?“ “Sen dislerini nasil temizliyorsun?”

»In meinen grofien Zahnliicken bleibt kaum ein Stiickchen héngen®, “Dislerimin arasindaki koca bosluklarda neredeyse hig artik kalmaz”

antwortet die Raubkatze. ,Und wenn ich Knochen nage, ist das wie Zahneputzen. diye cevaplar yirtic1 kedi. “Ayrica kemik kemirince de dislerim temizlenir.

Nur mit gesunden Zahnen bin ich stark.”

Sadece saglikli dislerle gii¢litytim ben”




Junis lauft weiter und sieht eine Flosse aus dem Wasser hervorragen. ] TN ik
Junis yoluna devam eder ve suda bir yiizge¢ goriir.

Er ruft dem Hai zu: ,Wie putzt du denn deine Zahne?“ B . 1=y BLEE % 5

: : k 5 ; Kopekbaligina seslenir: “Sen dislerini nasil temizliyorsun?

»1ch verliere meine Zahne héufig bei der Jagd w ke ) s | el . g
« 3 ; ¥ . Avlanirken dislerim diiser bazen” diye yakinir kopekbalig.

nach Futter®, mault der Hai. ,Mein Gebiss sieht ganz anders aus 3

) : ! ) ; Benim dis yapim seninkinden ¢ok farkli, agzimda birkag sira disim var benim.
als deins, denn ich habe mehrere Zahnreihen hintereinander. y Pyl i S 1
Biri diisiince arkadan 6biirii ¢tkmaya baglar. O yiizden sen en iyisi bir bagkasina sor:

Fallt ein Zahn aus, wachst ein anderer von hinten nach.

Daher fragst du wohl besser jemand anderen.*




Fast tibersieht Junis die Schnecke am Boden:

sWie putzt du denn deine Zahne?“

»1ch habe tausende Zahne auf meiner Zunge, die wie ein Schaufelradbagger
mein Essen bearbeiten®, keucht die Schnecke.

»Aber ich bin viel zu langsam, um dir das nun zu erkldren.”

Junis neredeyse yerde siiriinen salyangozu gozden kagiracakt::
“Sen dislerini nasil temizliyorsun?”
“Dilimin tizerinde binlerce disim var benim,

yemegimi doner kepgeli insaat makinesi gibi ¢ignerler” diye nefese nefese yanitlar salyangoz.

“Ama simdi bunu sana agiklayamayacak kadar yavas hareket ediyorum.”




Junis lauft weiter und trifft einen Hund: ,Wie putzt du denn deine Zahne?“ Junis yoluna devam eder ve bir kopekle karsilagir:“Sen dislerini nasil temizliyorsun?”

»1ch kaue leckere Knochen, das hilt meine Zdhne sauber®, bellt der Vierbeiner. “Lezzetli bir kemik kemiriyorum ve bu dislerimin temiz kalmasini sagliyor” diye havlar kopek.
»Auflerdem putzt mein Mensch mir die Zahne zwischendurch auch mal. “Ayrica sahibim de ara sira dislerimi temizliyor. Bazen de diglerimi muayene ettirmek i¢in siz
Und manchmal besuche ich einen Tierarzt, der meine Zahne anschaut. insanlar nasil dis doktoruna gidiyorsaniz ben de bir veterinere gidiyorum.

Genauso wie ihr Menschen zum Zahnarzt geht.
Und du? Wie putzt du eigentlich deine Zdhne?“

Peki sen? Sen dislerini nasil temizliyorsun?”




Junis nimmt den Hund mit nach Hause
und zeigt ihm vor dem Spiegel, wie er
seine Zahne putzt: ,Komm?®, sagt Junis,
»ich kann sogar ein Gedicht, das mir
beim Putzen hilft:

Etwas Zahncreme auf die Burste,
Nur 'ne Erbse - keine Wirste.

Oben, unten, rechts und links,
Hin und her, die Biirste bringts.

Kriimel aus dem Mund gefegt,
Und die Biirste weggelegt.

Zwei Minuten sind nicht lang,
Schau meine weiflen Zahne an.

Jeden Abend und am Morgen,
Dann machen Zihne keine Sorgen.“

Junis kopekle birlikte eve gidip aynanin
karsisinda dislerini nasil fir¢aladigini
gosterir. “Bak” der Junis,

“hatta firgalarken bana yardimeci olsun
diye bir de siir ezberledim,

Dis macununu siir firgaya,

Cok degil, bezelye kadar ama.

Yukari, asag1, saga ve sola,
Firgayi salla her bir yana.

Stptrilsiin bitin kirintilar,
Yerine konsun firgalar.

Sipsak tam iki dakikada,
Bak dislerim bembeyaz ama.

Her aksam ve her sabah birer kere,

Firgala ki dert gelmesin dislerine.”
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